
Eucharistischer Segen 

P:	 Hochgelobt und angebetet sei ohne End

A:	 Jesus Christus im allerheiligsten Altarsakrament.


Tantum ergo (z.B. GL 496)


1. Tantum ergo sacraméntum / venerémur cérnui, / et antiquum 
documéntum / novo cedat rítui; / praestet fides suppleméntum / 
sénsuum deféctui.


2. Genitóri Genitóque / laus et jubilátio, / salus, honor, virtus 
quoque / sit et benedíctio; / procedénti ab utróque / compar sit 
laudátio. / Amen.


Versikel (GL 592, 4)


P: 	 Panem de caelo praestitísti eis. (Alleluia.)

A:	 Omne delectaméntum in se habéntem. (Alleluia.)


P:	 Orémus.

	 Deus, qui nobis sub sacraménto mirábili passiónis tuae 	 	
	 memóriam reliquísti, tríbue, quáesumus, ita nos Córporis 	 	
	 et Sánguinis tui sacra mystéria venerári, ut redemptiónis 	 	
	 tuae fructum in nobis iúgiter sentiámus. Qui vivis et 	 	 	
	 regnas in sáecula saeculórum.

A:	 Amen.
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